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1. Wprowadzenie
1.1. Budowa smart klamki

A2t

1.2. Lista elementow w zestawie

Panel przedni

Panel tylny

Karta zblizeniowa

Sprezyna

Klucz imbusowy

Instrukcja obstugi

Tuleje srubowe M5*30 mm

Tuleje srubowe M5*35 mm

Sruby przesuwne M5*11 mm

Sruby M5*10 mm

Sruba M5*25 mm

Sruba M5*30 mm

Sruba M5*40 mm

Sruba M5*50 mm

Sruba M5*60 mm

Trzpien kwadratowy 50 mm

Trzpien kwadratowy 57 mm

Trzpien kwadratowy 67 mm

Wkrety 20 mm

Uszczelka wodoodporna




1.3. Dane techniczne

Odpowiedni S3B-C-YB Odpowiednie Aluminiowe drzwi
dla modeli drzwi Drewniane drzwi
. Klamka: ADC12 Napiecie .
Materiaty Panel: Stop aluminium robocze Baterie 1,5V/4x AAA
Masa 3KG Grubos¢ dr_ZW| 35-60 mm
zamka do montazu
Bluetooth
Sposoby Odcisk palca (opcja) Odcisk palca: 50
odbloko- Hasto Pojemnos¢ Hasto: 50
wywania Karta danych Karta: 50
y Klucz mechaniczny
Bramka WiFi
Kolor Srebrny Temperatura 0d -10 do 55°C
Czarny pracy
(S EL] o Wilgotnosé
niskiego Mniej niz 4,8 V | Sv— 0-95% RH
napigcia

Regulowana pozycja wktadki — pasuje do
72 mm /85 mm /90 mm /92 mm

Adjustabke

72
85
92




2. Instalacja
2.1. Dostosuj kierunek uchwytow

Uwaga: Uchwyt nalezy wyregulowaé zgodnie z kierunkiem otwierania drzwi. Drzwi otwieraja sie
w lewo, z uchwytem skierowanym w lewo. Drzwi otwierajg sie w prawo, z uchwytem

skierowanym w prawo.

Do montazu zewnetrznego
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1. Poluzuj $rube. 2. Wyreguluj kierunek uchwytu, 3. Gotowe.
dokre¢ $rube.

Do montazu wewnetrznego

o @ |

1. Poluzuj $rube. 2. Wyreguluj kierunek uchwytu, 3. Gotowe.
dokre¢ $rube.




2.2. Schemat instalacji
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1. Pozycja tulei $ruby moze byé
regulowana w odlegtosci 35 mm
od trzpienia kwadratowego.

2. Zatéz uszczelki wodoodporne
od strony zewnetrznej oraz

wewnetrznej.

1. Wybierz tuleje Sruby
odpowiednig do  grubosci
drzwi i przykrec¢ jg do panelu
zewnetrznego.

2. Wiéz trzpien kwadratowy, zatéz
klips — strzatka musi by¢ ustawiona
zgodnie z kierunkiem klamki.

3. Wkrec tuleje dystansowa na dole
klamki.
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1. Wioz trzpien.

2. Zdejmij pokrywe baterii.

3. Przykre¢ przedni i tylny panel
$rubami  dobranymi do grubosci
drzwi.




Wiéz  baterie, wykonaj reset
urzadzenia (opisany ponizej) oraz
zamknij pokrywe baterii.

Otworz pokrywe panelu przedniego, dlugg
szpilkg nacisnij przycisk "Reset" na panelu
tylnym w czasie 5s, po sygnale dzwiekowym
inicjacja zostata zakonczona.

Przycisk resetu




3. Dziatanie

3.1. Pobierz aplikacje

Pobierz aplikacje Smart Life, wpisujac jej
nazwe w Google Play lub App Store.
Mozesz tez zeskanowac¢ kod QR, aby
szybko przejs¢ do strony pobierania.

3.2. Rejestracja

Polityka prywatnosci

Rozumiemy, jak wazna jest ochrona Twojej
prywatnogei. Aby w peini przedstawi¢ speséb
gromadzenia i wykorzystywania Twoich danych
osobowych, szczegélowo zmienilismy naszq
Polityke prywatnosci’, ,Umowg uzytkownika®
zgodnie z najnowszymi przepisami prawa.
Jesli jeste$ dzieckiem, popros swojego
opiekuna lub rodzica, aby w petni zrozumiat
nasze ,Oéwiadczenie o ochronie prywatnosci
dzieci" i zasiggnij ich zgody oraz wskazéwek
przed uzyciem naszych produktéw.

Gy kiikniesz [Zgadzam sig), oznacza to, ze w
pefni przeczytates, zrozumiales i akceptujesz
2aktualizowang tresé.

W razie jakichkalwiek pytari prosimy o kontakt,
Drigkujemy za wsparcie i zrozumienie!

Polityka prywatnogei Umou
uslug and Children’s Pri

Zgor

Brak zgody

3.3. Logowanie

1.Przeczytaj i zaakceptuj Polityke prywatnosci po jej
wyswietleniu.

2.Nastepnie wybierz pole “Zarejestruj sie”.

3.Do rejestracji mozna uzyé adresu e-mail: wybierz kraj,
wpisz swdj adres email lub potgczonego konta Google.
Jesli korzystasz z iPhone'a, mozesz réwniez zarejestrowac
sie za pomoca Apple ID.

4.Zaakceptuj Polityke Prywatnosci i kliknij “Otrzymaj kod
weryfikacyjny”.

5.Wprowadz kod weryfikacyjny otrzymany na adres email i
przejdz do ustawienia hasta.

6.Ustal hasto zgodnie z wymaganiami i kliknij “Zakoncz”,
aby zakonczy¢ proces rejestracii.

Jesli masz juz konto, wybierz "Mam juz konto" i przejdZz do strony logowania.

1.System automatycznie zlokalizuje biezacy kraj/region, w ktorym sie znajdujesz.

Mozesz tez samodzielnie wybrac¢ kraj / region.

2.Wprowadz adres e-mail i hasto. Do logowania mozesz uzy¢ takze konta Google. Jesli

korzystasz z iPhone'a, mozesz réwniez zalogowac sie za pomocg Apple ID.



3.4. Dodaj inteligentng klamke do aplikacji

1. Na stronie gtéwnej aplikacji stuknij ,Dodaj urzadzenie” lub ikone ,+” w prawym gérnym

rogu, aby przej$¢ do ekranu dodawania nowych urzadzen.

2. Aby doda¢ zamek, nalezy najpierw przetgczy¢ go w tryb parowania.

3. Jesli klamka nie byta wczes$niej konfigurowana, wystarczy dotkng¢ jej klawiatury —

urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb dodawania. Gdy zamek pojawi sie w aplikacji,

wybierz ,Dodaj”.

4. Jesli klamka byta juz skonfigurowana lokalnie, wpisz 8#. Po pomysinej weryfikacji

administratora zamek przetaczy sie w tryb dodawania.

5. Po podtaczeniu zamka do aplikacji dalsza konfiguracja lokalna nie bedzie juz mozliwa.
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3.5. Odblokowanie klamki w aplikacji

Dotknij

i przesun w prawo, aby odblokowac, w lewo, aby zablokowadé.

(Telefon musi znajdowac sie w odlegtosci do trzech metréw od inteligentnej klamki).
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3.6. Zarzadzanie uzytkownikami

3.6.1. Dodawanie nowych cztonkow

1. Dotknij opcji "Member Management" w aplikaciji.

2. Kliknij przycisk "+" w prawym gérnym rogu, aby nada¢ nazwe uzytkownikowi.

13:504 Wl T E 14:07 4 e ¢
< Mbiliers + < Dodaj czionkéw
family member
Nazwa
Me Admin
Kearogion Polsk
2]
Momer ko,
share member
Famiy Role
Nie A No
QW E/R T Y|UlI|O P
ASDF G HJKL
4 Z Xx cvVvBEBNM &
123 spacia rotum o
@) ) Cancel

3.6.2. Dodawanie nowego kodu dostepu

1. Dotknij opcji “Member Management” w aplikacji.
2. Kliknij uzytkownika, ktéremu chcesz dodaé kod dostepu.

Wskazowka: Nalezy zapamigta¢ kody dostepu uzytkownika, poniewaz nie moga by¢
one wyswietlone w aplikacji.

135579 =@ 1591 P 13597 wiea
< s01 Z < ‘Members +* <
p o
family member
Me  Admin
o Mo s
share member
Fingerprint
o
O Code
© u
& Card
Q . (]
© «
e Temporary Code Etfectve Time
e Member Management
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3.6.3. Dodanie karty dostepowej

1. Dotknij opcji “Member Management” w aplikacji.

2. Kliknij uzytkownika, do ktérego chcesz dodaé karte.

3. Umies$¢ karte w obszarze wykrywania kart.
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3.6.4. Dodanie odcisku palca

1. Dotknij opcji “Member Management” w aplikacji.

2. Kliknij uzytkownika, dla ktérego chcesz dodac odcisk palca.

3. Umies$c¢ palec na czytniku linii papilarnych zgodnie z monitem aplikacji.
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3.6.5. Uprawnienie do aplikacji

1.Kliknij przycisk “+” w prawym gérnym rogu w oknie Member Management.

2.Wpisz unikalng nazwe dodawanej osoby.

3.Region zostat wybrany domysinie ze wzgledu na lokalizacje. Wpisz w kolejnym polu numer
konta (adres email) zapraszanego uzytkownika.

4.Wybierz poziom uprawnien - mozesz nada¢ role Administratora (Administrator) lub
Standardowego uzytkownika (Common Member), w zaleznosci od zakresu dostepu do
inteligentnej klamki.

5.Uzytkownik musi zaakceptowa¢ zaproszenie w swojej aplikacji. Moze to zrobi¢ bezposrednio po
jej otwarciu lub przechodzac do centrum wiadomosci.

Czlonkowie musza pobra¢ aplikacje i posiada¢ zarejestrowane konto.

12159 il T @ 1215 ol T €D 121157 il T 6D
Members
< * < < Catonkovie rodziny
family member
Nazwa
Me Admin
. Tkana profilu 2
o @ B8 Marek
Marek Powiazane konto
 Fingerprint
[ Fanily Role
© nd
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© Code
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i D s oo |
© Card . "
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© 2 o e | Use Smart Sotting (]

Effective Time
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3.7. Generowanie kodu tymczasowego
Dotknij "Temporary Code", aby dodac¢ kod uzytkownika. Do wyboru jest 5 ré6znych typéw kodu.
Mozesz wprowadzi¢ kod wygenerowany na klawiaturze klamki do drzwi.

Uwagi: W celu ochrony prywatnosci i bezpieczenstwa hasto nie bedzie wyswietlane w

aplikacji. Prosimy o zapamigtanie lub zapisywanie haset.

13579 WG 10:439 LTE 13591 weea
< so1 2 < Temporary Unlock Records Gancel
Code Type Add Code
Cusiom  Time-Limited  One-Time [

Code Name

Dynamic Clearing e
Plnse oner s 6-10 gt password

Effoctive Time 0102025 w43

Expiraton Time

oot v
© reroorery coce 1 2 3

e Member Management a 5 6

3.8. Rejestr zdarzen otwarcia i zamkniecia

1. Kliknij pole u dotu strony gtéwnej aplikacji, aby wyswietli¢ rekordy/historie uzytkownikéw. Mozesz
wybra¢ rekordy, ktére chcesz znalez¢ na podstawie czasu, operacji uzytkownika.

2. Aktualizacja zapiséw inteligentnej klamki

(1) Gdy telefon znajduje sie w zasiegu Bluetooth zamka (ok. 3 m), mozesz zaktualizowaé i wyswietli¢
wszystkie wpisy odblokowan.

(2) Poza zasiegiem Bluetooth podtgcz dodatkowg bramke Wi-Fi (bramka PSG, sprzedawana osobno), aby
zdalnie aktualizowa¢ i przeglada¢ wszystkie zdarzenia otwarcia.

443 (Ml Autolock
1aas ltempp_] Unlock vith
*42 " Gustom Code

[Me] Add Custom Code
12 1

tomp .
(07102025-071420251

139 [Mel Autolock.

59 [Me] Unlock by Blustootn

1ie  [Mel Autolock

,,,,,, el Use Lomi] Uriock
- ‘with Card
© emser ansgement asg (M) Use (Dol Uriock
2 v Aotk
8 << > @ ecz el use ool uriock
P 0

1002 [e) Autolock.
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3.9. Zdalne odblokowanie przez WiFi
3.9.1. Dodanie bramki Bluetooth

1. Podigcz bramke do pradu (do kontaktu 230V).Telefon wtacza Bluetooth i taczy sie z Wi-Fi 2.4
Ghz (nalezy pamietac¢, ze jesli router w domu obstuguje zaréwno tryb 2.4 Ghz, jak i 5Ghz, telefon
musi by¢ podtgczony do sieci 2.4 Ghz; tryby hybrydowe
2.4Ghz i 5Ghz nie sg obstugiwane).
2.4Ghz
2. Po wigczeniu i ustabilizowaniu pracy bramki = 7 ! =
PSG, sprawdz stan wskaznika sieci :
(niebieska dioda LED).
Jesli wskaznik $wieci sie na state na niebiesko,
oznacza to prawidtowe potaczenie z siecia.
Jezeli dioda jest w innym trybie
(np. miga lub $wieci na inny kolor),
przytrzymaj przycisk reset znajdujacy
sie obok gniazda zasilania, az wskaznik
zacznie swieci¢ statym niebieskim swiattem.
Lokalizacja wskaznika i przycisku resetu
przedstawiona jest na rysunku.

3. Kliknij przycisk "Add Device" lub "+”. Na liscie automatycznego parowania powinna si¢
wys$wietli¢ bramka. Jesli nie, wybierz z listy “Gateway Control” i bramke WiFi.

4. Jak pokazano na rysunku 2, zresetuj urzadzenie zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w
aplikacji. Upewnij sie, ze czerwony wskaznik zacznie miga¢, co potwierdza gotowo$¢ do dodania.
Nastepnie wyszukaj urzadzenie zgodnie z instrukcjami w aplikacji, a po jego wykryciu zakoncz
proces dodawania, postepujac wedtug kolejnych krokéw przedstawionych na rysunkach 3, 4.

14:504 wee 2239 REY 12289 BEY 12289 EY

< Dodaj urzadzenie = x x Dodaj urzadzenie x Dodaj urzadzenie

Zresetuj urzadzenie

? Siowesh Gatenay
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3.9.2. Dodanie inteligentnej klamki do bramki Bluetooth

Po dodaniu bramki wybierz opcje dodania nowego urzadzenia (zostanie wysSwietlona
automatycznie), a nastepnie w sekcji ,Association Settings” wskaz odpowiednig
inteligentng klamke. Rozpocznie sig proces jej parowania z bramkg Bluetooth.

14489 wil T 8

Association Settings - Q

SigMesh Gateway

_—— Online devices: 1

Associate To

SKip, sat up later + Add device

Uwagal!
1. W trybie prébnym zamek mozna otworzy¢, wpisujgc domysiny kod 123456, a nastepnie
naciskajac przycisk ,.#”.

2. Gdy napiecie baterii spadnie ponizej 4,6 V, klamka zacznie wyswietla¢ komunikat
ostrzegawczy przy kazdym uzyciu. Od momentu pierwszego alarmu mozliwe bedzie
jeszcze 200 odblokowan. Po ich wykorzystaniu kazde kolejne otwarcie zamka bedzie
opo6znione o 2 sekundy.
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4.Lokalne ustawienia blokad

Dostep do menu systemowego:
Aby wej$¢ do menu systemu, nacisénij ,,"#” na klawiaturze, a nastepnie wprowadz dane
administratora.

Jesli administrator nie zostat jeszcze dodany, uzyj domysinego hasta: 123456.

{ 1. Dodaj administratora ]

R —

Dodaj odcisk palca, hasto lub karte ]

[ 2. Dodaj uzytkownikow ] [ Dodaj odcisk palca, hasto lub karte }

Menu systemowe

[ 3. Usun uzycie ]

—

Woprowadz informacje o odblokowaniu, ktére chcesz usunaé ]

| 1. Otwarty I

1. Ustaw tryb cichy

|

[ 1. Otwarty ] [ 5-99s. ]

2. Tryb automatycznej
blokady

17



4. FAQ

1) Jak odczytywaé rekordy operacji?

W rekordach gtéwnego interfejsu.

2) Dlaczego po wigczeniu trybu
przejscia nie moge otworzy¢ drzwi?

Aby tryb przejscia zaczat dziata¢, musisz najpierw
odblokowa¢ zamek dowolng metoda weryfikacji.

3) Jaki jest cel funkciji
Automatycznej Blokady?

Mozna ustawi¢ czas blokady po odblokowaniu.

4) Po instalacji, klawiatura
dotykowa ani ekran nie odpowiada.

a) W takim przypadku nalezy najpierw sprawdzic, czy
dodatnie i ujemne elektrody akumulatora zostaty
zainstalowane do goéry nogami, czy akumulator ma
wystarczajgcg moc.

b) Zdejmij tylny panel i sprawdz, czy jest podtgczony.

c) Aby wyeliminowac¢ powyzsza sytuacje, nalezy
zdja¢ klamke, sprawdzi¢, czy przewody korpusu
blokady sg $ci$niete, a nastepnie ponownie
podigczyé przewody.

5) Nie mozna zarejestrowac
odcisku palca.

Sprawdz palce pod katem zabrudzen, sprawdz glowice
odciskéw palcéw na klamce pod katem zabrudzen i plam
oleju itp. Sprawdz, czy odcisk palca dziata prawidtowo
(nacisnij, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie reaguje).

6) Z jakiego powodu inteligentny
zamek zuzywa duzo energii?

a) Duzy pobér mocy w trybie gotowosci
b) Zwarcie

7) Klamka zewnetrzna nie reaguje -
wewnetrzna dziata normalnie,
weryfikacja i silnik sg w porzadku.

Prawdopodobnie trojkatny zaczep sprzegta jest ustawiony
w ztym kierunku; sprawdz i skoryguj jgo potozenie.

8) lle razy zostanie moze zosta¢
wprowadzone btedne hasto do
zablokowania klamki?

Wprowadzenie nieprawidtowego hasta wigcej niz 5 razy z
rzedu spowoduje zablokowanie klawiatury na 90 sekund.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Nie pozostawia¢ baterii poza urzadzeniem bez nadzoru. Moga one zosta¢ potkniete przez dzieci lub
zwierzeta domowe. Jesli co$ takiego sie zdarzy, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. Baterii
nie mozna tadowag, zwiera¢ ani wrzucaé do ognia. Zachodzi ryzyko pozaru i wybuchu. Nie pozostawia¢ w

urzgdzeniu zuzytych baterii.

W przypadku awarii urzagdzenia, nalezy je wystaé na adres: Postal Steel Group Polska Sp. z 0.0.

ul. Sowia 6, 62-080 Tarnowo Podgdrne z dopiskiem serwis.

Uwagi specjalne

1. Klucze mechaniczne nalezy przechowywac¢ poza pomieszczeniem — na wypadek zatrzasniecia sie drzwi.

2. Gdy rozlegnie si¢ sygnat alarmu niskiego napiecia, niezwtocznie wymien baterie w klamce.

3. Przed instalacjg doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje i zachowaj ja na przysztosé.
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